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FURNITURE

Citterio Furniture € un articolato sistema di arredi e contenitori per ufficio destinati ad
ambienti di lavoro efficienti e funzionali. Ogni collezione ¢ ispirata a criteri di sobrieta
compositiva ed eleganza. Ogni collezione & progettata per essere perfettamente
integrata con allestimenti differenti per gusto e complessita. Il design minimale che
caratterizza ogni modello esprime il vero e proprio stile Citterio, sempre riconoscibile e
inalterato nel tempo. Quattro collezioni di arredi: SHARD, scrivanie operative o bench

a gambe perimetrali a sezione triangolare; POINT, scrivanie con strutture in alluminio
estruso, adatte per il lavoro operativo o per attivita direzionali o riunione; CORNER,

un direzionale classico in legno e alluminio di grande pregio; ADD, un sistema di tavoli
in doghe di alluminio estruso, pensato per ambienti riunioni o direzionale di grande
modernita. Due famiglie di contenitori: MODULAR BOX, abbinabile in ogni collezione di
arredi, & proposto in tre altezze ed & destinato ad uno stoccaggio corrente;
PROGRAMMA 3, un sistema di contenitori a spalla portante destinato agli stoccaggi
intensivi, &€ perfettamente integrabile con tutte le pareti divisorie Citterio.

Citterio Furniture is a complex system of office furniture and storage units designed

for efficient and functional work environments. Each collection is inspired by criteria of
compositional sobriety and elegance to be perfectly integrated with outfits of different taste
and complexity. The minimal design that characterises each model expresses Citterio’s
unique style, easily recognisable and unaltered over time. Four furniture collections:
SHARD, office desks or bench workstations with triangular section legs; POINT, desks
with extruded aluminium frames, suitable for office work as well as executives or meetings;
CORNER, classic and stylish executive furniture in wood and aluminium; ADD,

a table system in extruded aluminum slats, designed for modern and high-tech meetings or
office environments. Two families of storage units: MODULAR BOX can match any furniture
collection. It is available in three heights and is intended for everyday storage needs;
PROGRAMMA 8 is a system of load-bearing containers for intensive storage, perfectly
integrated with all Citterio’s partition walls.
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Una collezione che si distingue per le gambe sottili

a sezione triangolare. L’orientamento degli appoggi,
sulle bisettrici di ogni angolo, ne riduce ulteriormente
I'impatto visivo conferendo grande leggerezza ad

ogni elemento. | piani rettangolari, quadrati o tondi,
definiscono postazioni singole, bench o tavoli riunione.
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Scrivanie e schermo autoportante/ Desks and free-standing screens
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Vano a giorno e anta/ Open shelf and door
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Soluzione integrata di scrivanie e contenitori con piani a filo top/ Integrated solution of desks and storage units with flush mounted tops




016
_ 017 Furniture

Postazioni ad L a cinque gambe/ L-shaped 5-feet workstations
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Tavoli in appoggio sui contenitori/ Tables resting on storage units
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Postazioni a bench con gamba centrale arretrata/ Bench workstations with central recessed leg
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Postazioni a bench su contenitori portanti/ Bench workstations supported by storage units
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Profilo per aggancio vaschette porta oggetti/ Profile for hanging trinket tray
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Bench con gambe centrali arretrate/ Bench with recessed central legs Vaschette porta oggetti in alluminio/ Aluminium trinket tray




034
_ 085 Furniture

Piani in legno nobilitato/ Melamine finished wooden tops
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Canalina di passaggio cavi sottopiano/ Wires runner

Passacavi su piano/ Entry point for wires on desk top

Vertebra di cablaggio/ Vertebrae-shaped sheath for wires
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Porta computer su ruote/ Computer cart on wheels
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ABACO
ABACUS

Scrivania rettangolare/
Single rectangular desk

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 80
H75

Allungo indipendente/
Indipendent extension

L 80-100-120 - 160
P 60
H75

Scrivania componibile iniziale/
Front unit desk

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 80
H75

Scrivanie condivise/
Twin desks

L 120 -140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Scrivania sagomata/
Single shaped desk

L 160 - 180 - 200
P 80/100
H75

Mobiletto di servizio con anta scorrevole/
Service cabinet with a sliding door

L 160
P 45
H 67

Scrivania componibile intermedia/
Middle unit desk

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 80
H75

Scrivania condivisa iniziale/
Front unit desk

Scrivania con allungo laterale/
Single desk with lat. extension

L 160 - 180 - 200
P 160 - 180 - 200
H75

Cassettiera in metallo/
Metal pedestal

L
H @
L 40
P 58
H 57

Scrivania componibile finale/
End unit desk

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 80
H75

Scrivania condivisa intermedia/
Middle unit desk

L 120 -140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Scrivania e mobiletto di servizio/
Desk with service cabinet

L 160 - 180 - 200
P 232
H75

Scrivania condivisa terminale/
End unit desk

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Scrivanie condivise/
Twin desks

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 166
H75

Scrivania condivisa iniziale/
Front unit desk

L 120-140-160 - 180 - 200
P 166
H75

Tavolo riunioni componibile iniziale/
Front meeting table

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Tavolo riunioni quadrato/
Square meeting table

L 120 -160
P 120 - 160
H75

Scrivania condivisa intermedia/
Middle unit desk

L 120 -140 - 160 - 180 - 200
P 166
H75

Tavolo riunioni componibile intermedio/ Tavolo riunioni componibile finale/

Middle meeting table

L 120 - 140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Tavolo riunioni rettangolare/
Rectangular meeting table

L 200 - 240
P 80-100-120
H75

Scrivania condivisa terminale/
End unit desk

L 120-140-160 - 180 - 200
P 166
H75

End meeting table

L 120 -140 - 160 - 180 - 200
P 160
H75

Tavolo riunioni rotondo/
Round meeting table

@100-120
H75
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Le gambe a cavalletto, realizzate in profili estrusi di alluminio

a sezione triangolare, contraddistinguono I'intera collezione.
Materiali, geometrie e forme che comunicano grande solidita e
rendono il prodotto perfetto per ambienti operativi o per uffici
direzionali in cui funzionalita e stile sono irrinunciabili.
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Piani in nobilitato da venti millimetri/ Melamine finished 20-mm tops




Superfici in nobilitato, tinta unita, legno o vetro/ Melamine-finished surfaces, plain colours, wood or glass
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Porta computer sospeso in alluminio/ Hanging aluminium computer holder

Cestino agganciato alla gamba/ Leg-hooked bin
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Scrivanie con gambe regolabili in altezza/ Desks with adjustable height legs
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Contenitore portante integrato/ Free-standing integrated storage

T B
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Contenitori ad altezza di scrivania/ Storage at desk height
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Schermi con vaschette porta oggetti/ Partition screens with trinket trays
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Schermi attrezzabili in tessuto/ Fabric-finished screening panels
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Piani in vetro temperato/ Tempered glass tops
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Superfici in vetro trasparente, acidato ed extralight laccato/ Glass surfaces: transparent, etched and lacquered extralight glass
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Tavoli riunione quadrati tondi ed ellittici/ Meeting tables: squared, round or elliptical
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ABACO
ABACUS

Scrivania singola/ Scrivania/
Single desk Desk
p
?
H
H
L 80 - 200 L 140 - 200
P 80 P 80
H75 H75
Aggregati/ Aggregati indipendenti/
Returns Indipendent extensions
H
. ' A .
L80-120 L 80-120
P 60 P 60
H75 H75
Scrivania doppia indipendente/ Scrivanie doppie componibili/
Twin indipendent desks Doubled modular desks

Scrivania singola componibile/ Piano scrivania/
Single modular desk Desk top

i

L 140 - 200 L 140 - 200
P 80 P 80
H75 H75

Schermo fisso per scrivanie accoppiate/
Fixed screen for back-to back desks

L 80 - 280
P20
H 48

Scrivanie doppie componibili con gambe centrali arretrate/
Double modular desks with recessed central legs

L 80 - 200 L 140 - 200
P 166 P 166
H75 H75

Scrivanie accopiate singole/
Single back-to-back desks

P

i

L 80 - 200 L 140 - 200
P 160 P 160
H75 H75

Scrivanie accoppiate multiple/
Multiple back-to-back desks

L 140 - 200
P 166
H75

Scrivanie accoppiate multiple con gambe centrali arretrate/
Multiple back-to-back desks with recessed central legs

L 140 - 200
P 160
H75

Scrivanie radiali 90°singole/
Single 90° radial desks

L 160
P 160
H75

Tavoli conferenza singoli/
Single conference tables

L 200 - 280
P 100
H75

Tavoli tondi/
Round conference tables

@100 -120
H75

Cassettiera a 3 cassetti/
3-drawers pedestal

L 40
P58
H 57,5

Scrivanie radiali 90°multiple/
Multiple 90° radial desks

e

L 280 - 320
P 280 - 320
H75

Tavoli conferenza multipli/
Multiple conference tables

L 200 - 280
P 100
H75

Tavoli tondi con gamba centrale/
Round conference tables with central leg

@100-120
H75

Cassettiera a 2 cassetti/
2-drawers pedestal

L 40
P 58
H 57,5

Scrivanie radiali 120° multiple/
Multiple 120° radial desks

L 269,8 - 305,8
P 233,8 - 264,8
H75

Tavoli conferenza quadrati/
Squared conference tables

L 100 - 140
P 100 - 140
H75

Tavoli ellittici/
Elliptical conference tables

L 220 - 280
P110-140
H75

Mobile di supporto con anta scorrevole/

cabinet with sliding door
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Un direzionale pannellato in legno e alluminio. Le ampie

superfici valorizzano la qualita delle finiture, delle essenze e delle
lavorazioni. Postazioni rappresentative ispirate che garantiscono
grande funzionalita. | piani si integrano perfettamente con i mobili
di servizio e con le cassettiere portanti.

Executive desk with wood and aluminium panels. Large surfaces to
enhance the quality of finishes, woods and shapes. Representative
inspiring workstations that ensure great functionality. Tops are perfectly
integrated with service furniture and free-standing drawer units.
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Gamba pannellata in alluminio e legno/ Aluminium and wood panelled leg
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Scrivania a 4 gambe perimetrali/ Desk with 4 perimeter-mounted legs Connessione tra gamba e piano/ Leg-top junction

Cassettiera con maniglia incassata/ Drawer unit with recessed handle
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ABACO
ABACUS

Scrivanie indipendenti a pannelli/
Self-standing panel desks

P

L 180 -210 - 240
P 90
H75

Modesty panel/
Modesty panel

L 180 -210 - 240

P20
H 38

Portalino per scrivanie da appoggio/
Portalino desk extension

P ..

L 210 - 300
P 60
H70

Tavoli riunione a pannelli/
Panel pedestal conference tables

P

L 300
P 100 -120
H75

Cassettiere portanti a 3 o 4 cassetti/
3 or 4 drawer self standing pedestals

L 43,2
P 89,2
H70

Scrivanie da appoggio a pannelli/
Side-supported panel desks

P

L 180 - 210 - 240
P90
H75

Scrivanie indipendenti a gambe/
Self-standing legged desks

P

L 180 -210 - 240
P 90
H75

Contenitori indipendenti o sotto portalino/
Self-standing/under portalino storage cabinets

.P'

L 190 - 285
P 48
H 56

Tavoli riunione a gambe/
Legged conference tables

L 180 - 210 - 240 - 270
P 100 - 200
H75

Cassettiere su ruote a 2 o 3 cassetti/

2 or 3 drawer pedestals on wheels

PoL Pl
SELANEL
L 43,2
P 59,2

Tavoli riuione quadrati/
Squared conference table

P

L135
P 135
H75

Scrivanie da appoggio a gambe/
Side-supported legged desks

P

L180-210 - 240
P 90
H75

ESEMPI DI COMPOSIZIONE
XAMPLE OF COMPOSITION

SIS
™ T
T Ty
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Un tavolo, un’icona, un elemento di grande design in cui il colore
disegna ogni superficie. Un insieme di doghe estruse in alluminio
perfettamente verniciate che da gamba diventano piano. Un tavolo
da lavoro, da riunione, una consolle in tante lunghezze e larghezze
per spazi in cui 'oggetto deve caratterizzare I'intero allestimento.
A table, an emblem an element of great design in which colour
outlines every surface. An assembly of perfectly painted extruded
aluminium slats which turn from legs to top. An office table, for
meetings or work, available in different sizes and designed for spaces
in which the object characterizes the entire decor.
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Giunzione tra gamba e piano/ Leg-top junction
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Piano di lavoro in doghe lucide/ Polished slats worktop
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Tavolo in colore bianco opaco/ Matt white table
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ABACO
Superficie a doghe separate/ Surface with separate slats ABACU S

Tavoli Singoli/
Single tables

L120-135-150-180 - 210

P75-90-105-120-135
H75

Tavoli riunione quadrati/
Squared conference tables

[

L105-120-150 - 180
L105-120-150 - 180
H75

Tavoli riunione rettangolari/
Rectangular conference tables

L 300 - 360

P75-90-105-120
H75
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Una collezione di contenitori a spalla portante proposta
in 8 altezze, tre larghezze e tre profondita.

Nelle versioni ad altezza di vano si configura come vera
e propria parete attrezzata a contenitore, perfettamente
integrabile con le pareti divisorie a catalogo.

Ogni modulo & previsto con ante, cassetti o a giorno.




Contenitore ad ante intere/ Storage with full-height doors

Contenitore con vani a giorno/ Storage with open shelves

L
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Profilo cremagliera in alluminio estruso/ Full-height extruded aluminium profile
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Top e fianco di finitura/ Top and side finishing panels

Contenitore basso con ante cieche/ Low storage with solid doors

Vano a giorno intermedio/ Central open-shelf unit
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Griglia di areazione/ Ventilation grid

Cassettoni con serratura e chiave/ Lockable drawers
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ABACO
ABACUS

TP =

L95-63-48
P 60,5-41,3-31,7
H 68,8/72 (+ top 2,8)

gy ——
gy ——
gy ———
L95-63-48
P 60,5-41,3-31,7
H 94,4/97,6 (+ top 2,8)
P
P

L95-63-48
P 60,5-41,3-317
H 132,8/136 (+ top 2,8)

L 95 - 63 - 48
P 60,5-41,3-31,7
H 171,2/174,4 (+ top 2,8)

L95-63-48
P 60,5-41,3-31,7
H 210,3/213,5

L95-63-48
P 60,5-41,3-31,7
H 235,9/239,1

L95-63-48
P 60,5-41,3-317
H 261,5/264,7

L95-63-48
P 60,5-41,3-31,7
H 287,1/290,3

i
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Un sistema di contenitori modulari in quattro altezze
con ante cieche, intelaiate in vetro, a serrandina o a
giorno. Elementi da parete o da centro stanza realizzati
in pannelli nobilitati nelle finiture a tinta piena o effetto
legno. Le maniglie a rilievo, dotate di serratura con
chiave, facilitano I'apertura e caratterizzano le ante.
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Ripiani metallici interni/ Inner metal shelves
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Cassettoni con porta cartelle interni/ Large drawers with file-holders
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Moduli con cassetti e vani a giorno/ Units with drawers and open shelves
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L 80
P47
H75

SRR

ABACO
ABACUS

L95
P47
H80,8
L95
P47
H157,8
L95
P47
H196
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Un insieme di elementi modulari da comporre liberamente
in base a personali esigenze. Montanti traversi e piani
variamente da assemblare fino a costituire librerie di elevato
design. Un reticolo di elementi attrezzabili con ante in vetro
o legno o cassettoni. Una cortina contenitiva perfettamente
trasparente o completata da fianchi e schienali.

Modular elements that can be combined freely to meet

your needs. Uprights, cross-frames and tops which can be
assembled to create high-design bookcases and storage. A
maze of modules that can be fitted with glazed or wooden
doors or large drawers. A perfectly tansparent storage wall,
with sides and back panels.




142
143 Furniture

seioid pue sewel) WnUIWINe PepNIIXT /oluiWn|[e 1p 1SnJise 1joid ul aininas




144
_ 145 Furniture

Manigliette in alluminio pressofuso/ Die-cast aluminium handles

Ante cieche a ribalta/ Solid flap doors
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ABACO
Libreria senza schienale/ Open-back bookcase ABACUS

Altezze e larghezze dei moduli/
Heights and widths of modules

1,9 374 187

Cassetti e ante a ribalta/
Drawers and flap doors

Piani e fianchi in vetro senza schienali/
Glazed shelves and sides without backs

B

1
R

Altezze dei piedi regolabili/
Heights of adjustable feet

H 3,5 H9 H18

ESEMPI DI COMPOSIZIONE
XAMPLE OF COMPOSITION

Piani e fianchi senza schienali/
Shelves and side panels without backs

Piani, fianchi, schienali ed ante a battente in vetro/
Full glass elements

Profondita degli elementi/
Depth of elements

P 39,3 P 58

Piani in vetro senza fianchi e schienali/
Glazed shelves without sides and backs

P 76,7
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NOBILITATI ESSENZE
MELAMINE WOODS

Bianco ice/ Bianco pure/ Grigio sahara/ Grigio line/ Grigio carbon/ Sicomoro sbiancato/ Sicomoro/ Rovere sbiancato/ Rovere/ Ciliegio/
Ice white Pure white Sahara grey Line grey Carbon grey Bleached sycomore Sycomore Bleached oak Cherry

Acero natural/ Rovere light/ Frassino brown/ Rovere dark/ Larice titanium/ Noce nazionale/ Noce tanganika/ Rovere affumicato/ Wenge/ Rovere sabbiato grigio/
Natural maple Light oak Brown ash Dark oak Titanium larix National walnut Tanganyka walnut Smoky oak Wenge Grey sanded oak

1\L-

& L

La stampa ha carattere indicativo e potrebbe scostarsi leggermente dalla realta

The printout is an example and may differ slightly from the actual product
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SCHERMI
SOREENS

STRUTTURE
STRUCTURE

Grafite/

Verde/
Green

Mandarino/
Mandarin

Sabbia/

Alluminio lucido/

Alluminio naturale/
Natural aluminum

Grigio scuro Ral 7024/
Dark grey Ral 7024

Grigio chiaro Ral 7036/
Light grey ral RO36

Bianco Ral 9010/
White Ral 9010

Graphite

Polished aluminium

10npoud [enjoe ayy wods Apybis Jeyip Aew pue sidwexe ue s inojuid ay |
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Eventuali ossidazioni colorate sono da verificare con ufficio commerciale/ Please check available oxyde colours with our sales department
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